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RENT
SEASONS OF LOVE

TOUS

Five hundred twenty five thousand six hundred minutes
Five hundred twenty five thousand moments so dear
Five hundred twenty five thousand six hundred minutes
How do you measure, measure a year?

In daylights, in sunsets
In midnights, in cups of coffee
In inches, in miles, in laughter, in strife

In five hundred twenty five thousand six hundred minutes
How do you measure a year in the life?

How about love?
How about love?
How about love?

Measure in love
Seasons of love (love)
Seasons of love (love)

HAIRSPRAY
GOOD MORNING BALTIMORE

SOLO 1
Oh, oh, oh woke up today
Feeling the way | always do

SOLO 2
Oh, oh, oh hungry for something that | can't eat
Then | hear that beat

FILLES
The rhythm of town starts calling me down
It's like a message from high above



SOLO 3
Oh, oh, oh pulling me out to the smiles and the
Streets that | love

TOUS

Bon matin Baltimore

Chaque jour est un vrai trésor
Chaque nuit une fantaisie
Chaque son une symphonie

Bon matin Baltimore

Chaque jour moi j'y crois encore
Le monde s’éveillera et verra
Baltimore et moi

SOLO 4

Oh, oh, oh look at my hair

What do can compare with mine today?
SOLO 5

Oh, oh, oh I've got my hairspray and radio
I'm ready to go

FILLES

The rats on the street all dance round my feet
They seem to say, "Tracy, it's up to you
SOLO 6

So, oh, oh don't hold me back

'‘Cause today all my dreams will come true

TOUS

Bon matin Baltimore

Chaque jour est un vrai trésor
Chaque nuit une fantaisie
Chaque son une symphonie

Bon matin Baltimore

Chaque jour moi j'y crois encore
Le monde s’éveillera et verra
Baltimore et moi



GREASE
SUMMER NIGHTS

G- L’été commence, prét pour la féte
F- L’été commence, le temps s’arréte
G- Je croise une fille qui est folle de moi
F- Je croise un gars beau comme un roi

TOUS
Jours d’été trop vite passés, mais oh
Sous la lune de juillet

0-Well-a well-a well-a huh

Tell me more, tell me more

G- Avez-vous jouer dans le noir?
Tell me more, tell me more

F- Genre est-ce qu’y’avait un char?

G- Elle nageait, elle a faillit se noyer
F- Il courrait, il est venu me chercher
G- Je l'ai sauvé de la noyade

F- Il m’arrosait I'eau était froide

TOUS
Jours d’été trop vite passés, mais oh,
Sous la lune de juillet

Well-a well-a well-a huh

Tell me more, tell me more

F- C’était tu le coup de foudre?
Tell me more, tell me more

G- Elle a-tu jouer du coude?

STARMANIA
QUAND ON ARRIVE EN VILLE
F : HA YEAH
H : Oh!
FILLES

Quand tout I'monde dort tranquille
Dans les banlieues-dortoir
C'est I'hneure ou les zonards descendent sur la ville



GARS

Mais qui fait peut aux filles
Le soir dans les parkings
Qui met I'feu aux buildings
C'est toujours les zonards

TOUS
Alors c'est la panique sur les boulevards
Quand on arrive en ville...

FILLES
Quand on arrive en ville
Tout I'monde change de trottoir

GARS
On a pas l'air virils
Mais on fait peur a voir

FILLES
Des gars qui se maquillent
Ca fait rire les passants

GARS
Mais quand ils voient du sang
Sur nos lames de rasoir

TOUS
Ca fait comme un éclair dans le brouillard
Quand on arrive en ville...

Nous tout c'qu'on veut c'est étre heureux
Etre heureux avant étre vieux
On n'a pas I'temps d'attendre d'avoir trente ans

Nous tout c'qu'on veut c'est étre heureux
Etre heureux avant étre vieux
On prend tout c'qu'on veux prendre en attendant



FAME
FAME (THERE SHE GOES)
Fame
I'm gonna live forever
I'm gonna learn how to fly
High
| feel it coming together
People will see me and cry
Fame
I'm gonna make it to heaven
Light up the sky like a flame
Fame
I'm gonna live forever
Baby remember my name
Remember .......



